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-Cregui'm, prenBa! Sento per vostè un amor platònic! 
-Vol fer el favor de no venir-me a parlar de porqueries? Servidora és molt decent 1... 
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L E S H O R E S D ' A M O R S E R E N E S 

: : LES DONES PERVERSES 

I LA LITERATURA PERVERSA 

s ben veritat que aquest món en q u è 
vivim és un m ó n de mones, un ca
bàs de gats, un no-res, una ximple
ria. Es illògic, contradictori i extra
vagant. 

E l cronista é s un home savi—no 
és petulància—i trist, trist, potser, per la seva 
saviesa. T é un front de savi, una miopia de savi, 
un malhumor de savi. Llegeix els filòsofs ale
manys en alemany i a P l a t ó en grec, i és amic 
d'en «Xenius» . Paraula! Crec que ja no es pot 
demanar més . 

Doncs bé, el cronista ha sentit que arribava un 
moment en què tenia necessitat de l'alegria, de 
les cançons , de les rialles, dels crits, del v i . I ha 
pensat: «Potser que et dediquessis a això que la 
gent anomena la vida a legre?» I , ple de bona vo
luntat i de bona fe, s'hi ha dedicat. La bona fe 
l 'ha perdut. Pe rò l i ha servit per a fer un desco
briment t ranscendenta l íss im : no és l'amor lo que 
perd a la gent, n i la cobdícia, ni els mals instints : 
é's la bona fe. Amb la bona fe no es va enlloc, 
ni a l 'Ajuntament . 

E l cronista s'ha dedicat a la vida alegre, cone
guda també per la mala -Dida, la juerga, la barrila, 
la bombe, la ripail le. H a anat a dormir a les nou 
del mat í , més tard que els serenos, s'ha llevat a 
les nou del vespre, ha begut les begudes més es
tranyes i cares, ha freqüentat els music-halls, els 
cabarets, les posades de l 'amor per hores. I ha 
conegut aquest exemplar de tan terrible fama que 
és la dona dolenta, la dona que fuma i juga i beu, 
la dona que es casa cada dia amb un home dife
rent, la dona perversa, la dona fatal. 

I el cronista s'ha quedat de pedra al compro
var que en qualsevol reunió particular—aquelles 
reunions cursis de la bona gent, amb te, piano i 
jocs de penyores—es feia més broma i h i havia 
més immoralitat que en tots els music-halls i ca
barets de Barcelona. Ha comprovat que qualsevol 
senvoreta de família és més divertida, més ale

gre i anés cap-verd que totes les cupletistes i tan-
guistes hagudes i per haver. 

Entreu a un cabaret i . Mare de Déu Santíssi
ma !, allò és un remat de hijas de M a r i a ! Totes 
beuen cafè amb llet, totes estan enamorades de 
debò, totes són bones noies, a totes les van enga
nyar, totes s'arrepentirien si poguessin, totes són 
aficionades a la vida de família, al menjar escu
della i carn d'olla, a l'anar al ll i t d 'hora! 

E l cronista s'ha senti í estafat. I aquestes són 
les terribles dones de les novel-les ? Aquestes són 
les dames de les camèlies ? Aquestes les vicioses 
que no et deixen dormir i et xuclen el moll dels 
ossos, i tenen més son que una marmota ? Aques
tes les impúdiques diablesses que fan patir als 
homes i els destrossen i els enganyen i els porten 
al manicomi, a l'hospital o al suïcidi ? Aquestes 
les que tenen vicis estranys d'aquells que conten 
els literats perversos? Aquestes les que prenen 
cocaïna, èter, morfina i altres porqueries no
vel·lesques ? 

Si són més bones i més infelices que el pa de 
pessic I S i , per fer-hi broma, hi has de tenir, 
abans, relacions! Si tenen mare i tot ! Si quan 
un par roquià s'ha gastat tots els diners que duia 
en consumacions, l i deixen un grapadel de calde-
rilla pel t ramvia! Si quan van al teatre ploren 
de d e b ò ! 

E l cronista ha tingut un dels més grans des
enganys de la seva vida. Però s'ha fet amic d'una 
de les dones perverses. La de tipus més terr ible: 
una cabellera com una flama, uns ulls viciosos, 
una boca cínica, una carn pàl-l ida. E l cronista 
ha pensat: « A m b aquesta em divertiré. Això és 
un pou de pecats !» 

L 'ha portat a sopar i ha demanat a r ròs a la va
lenciana, biftec. Castell del Remei, g ruyè re . L i 
ha preguntat si volia anar al teatre i ella ha di t 
que no, que l i agradava més el cine. Després , a la 
sortida, en un quiosc de la Rambla l i ha volgut 
comprar un llibre, un llibre com ella : pervers. 
EI Gamiani, alguna porqueria d'en Tr igo , d'en 
Retana... 

Pe rò ella l i ha d i t : 
— A i , no, no ! Això, aquestes novel les, m'avor

reixen. X o les entenc... M'estimo més que em 
compris el T B O o La Mainada. 
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C O W I t S D 

NO EN FACIS CAS 

LLETRA DE LLURBA I ASMARATS 

I 

Ja sé que t 'han dit que jo só orgullosa 
i presumida i pretensiosa, 

i que per voler ser massa coqueta 
em fan l'aleta 
molts jovenets. 

Ja sé que t 'han dit que j o tinc amigues 
que són la causa de mes intrigues ; 

fins t 'han contat que h i ha un xicot tronera 
que em ve al darrera 
i em fa l 'ul let . 

Tornada : 

A i , per Déu , xato meu, 
no en facis cas, no en facis cas ; 

a ixò són males volences 
que surten a cada pas. 

I I 

Ja sé que hi ha un corrido amb molta labia 
que va alabant-se, pe rquè no té àvia , 

i diu que un dia a l ' a ï r i s» va trobar-me 
i va portar-me 
a casa en Bieló, 

i allí, després d 'un xeflis, tot fent broma, 
Segons s'explica, volent fer l 'home, 

de mi fins va lograr tot quant volia ; 
i és paveria, 
ja t 'ho dic j o . 

{Tornada) 

I I I 

Ja sé qui va dient, i el temps malgasta, 
que jo t'estimo pe rquè tens pasta, 

i fins es d iu que l'anell que vas dar-me 
vaig empenyar-me 
per dos durets. 

P r ó fot això són gelós i envegeta 
d'aquesta cara tan bufoneta, 

que n ingú més que tu podrà enrogir-la 
volguent omplir-la 
de petonets. 

(Tornada) 

COSES DE JOC 

'EUDAI.D, un «croupien) molt v iu i j a 
entrat en anys, t robà un jorn a un 
nebot seu, un xicot de disset prima
veres escasses, que feia mo l l mala 
carota. 

— E m sembla, noi , que tu no es
tàs gaire b é . Q u è et passa ? 

A l noi l i costà un xic confessar ; pe rò , al fi, 
quasi m i g plorant, s 'expl icà : tenia, a conseqüèn
cia d'uns amors amb una «papal lona» del joc, un 
d'aquells mals que, segons un versaire de casa 
nostra, són molt incordis. 

— N o t'espantis, home, no t 'espantis! N o és 
res a ixò 1 U n tallet de res amb el b i s tu r í , i amunt I 
Anem a càl metge. 

E l xicot s ' e spa rve rà . Haver- l i de fer un tall l i 
feia l'efecte d'una carniceria. N o ho volia de cap 
manera. Sort que el metge, molt amic de l 'Eu -
dald, l ' agafà paternalment i el s ap igué convèn
cer.' 

—No serà res, home, no serà res! Es més la 
por que el mal . I , per à que no t inguis escrúpol 
ni t'espantis, saps q u è vaig a fer ? Embenar-te els 
ulls. I , a més , a fi de què no sentis res de dolor, 
t ' ap l icaré l 'anestès ia local. 

Així ho feren. Col·locaren al malalt damunt de 
la cadira d'operacions, que un amic nostre nome
nava «el cavall de la to r tura» , i el metge, tot 
xano-xano, començà a preparar els instruments, 
a arreglar flascons de l íquids estranys... 

Passaren uns minuts. Uns minuts que al pobre 
noi l i semblaren segles. E l l esperava els mots a l l i 
beradors «Ja e s t à ! » , però el galeno anava fent, 
amunt i avall, snse di r un mot. 

Per fi el xicot no pogué més i d e m a n à : 
—Oncle? Que ja han tallat? 
I aquest, amb molta calma : 
—Com vols que ta l l in , si encara estan remenant 

les cartes? 

4 r 

EL PADRÍ 

•Q ¥ A Maria i la Mercè , dues modisiel.es 
K | amb l'aire, finor, esplendor i bellesa 
S I dels dinou anys, que recorden tot 

seguit a la gentil midinette, troben, 
a un respectable senyor, a q u i ia 
Mercè' saluda. 

—Qui és aquest ?—li pregunta la seva amiga. 
—Es el meu p a d r í , però és com si no ho fos. 
—No t'entenc. Q u è vols d i r? 
— T u no saps que els padrins regalen la mona 

per Pasqua ? 
— S í . 
—Doncs ell va coraprar-me-la un any només , 

i mira si n ' é s de llaminer, que encara me la va 
llepar per l'escala! 

http://modisiel.es


f A P I T D 

—Mira. . . Veus aquests? Són de la Martinica! 
—Ah, caram ! No et creguis, que a primer cop d'ull ja m'ho havia semblat que no eren de Barcelona ! 

E S P O R T S 
F U T B O L 

BES affahes, sont les affaires. A càn 
«Barcelona F . C.» sabien molt bé 
que els onze danesos no eren prou 
per a omplir el camp la tarda del 
diumenge. Manera de fer-ho ? Doncs 
avencem la quaresma, donem pei

xet, deixem-los que ens la fiquin dos cops i així 
vindran després a veure com fem la pau. Com 
que de bona fe n 'h i ha ta.ita ! 

E l públ ic , no sabent q u è fer per distreure's, el 
diumenge va jugar al <cpim pam p u m » , tres pilotes 
deu cèn t ims , amb uns quants espectadors que hi 
havia junt al «kick», i fins va haver-hi qui va 
guanyar-se més d'un carmel i tot, que varen en
dossar-li en forma de roc al m i g de la cara. 

E l dimarts, cómo no !, 4 a i a favor dels de 
casa. 

E n Samitier féu més del que podia. En Bru
guera, Vinyals, Mar t ínez i Sagi, de primera. 

tenia en Gol al principi , hagués sigut mús.va, 
ai la mare !, quin t ip de concert! 

En Rocafort, que pica més que el formatge del 
seu nom i que fa un «cos a cos» que ni l 'Ubach 
ballant a «La Sirena», g u a n y à per punts a en 
Tore l ló . 

L ' A I i s el nano, o sia l 'únic, les hi endinyà a 
en Chueca, fins ballant un «zapateao». Aquest 
darrer prou l i busca aquell cop tan seu que quan 
el reben tenen d'anar a recollir els queixals a càn 
Tunis , però sols l ' h i va poguer fer llepar... el 
guant, i és que, com no vol molestar-se, qualse
vol dia pegarà sense moure's de casa. L a noció 
de les dis tàncies té per ell menys importància que 
per mi les cames d'en Moreno. 

L 'El ias , que no repara en gastos, va importar 
a en Leon Derensy, malgrat els nous aranzels, 
però com que és un Lleó que no és tan fer com en 
Lopintan, rebé com a present d'en Baker un u l l 
de vellut. 

E l públ ic va mostrar les simpaties a en Reyes 
amb una bronca injusta. 

Ozzm 

B O X A 

E l divendres a l'wlris» en Gol va atunyinar a 
en Valls, que cada vegada va guanyant m é s . . . 
com a dolent, encara que si tot el canguelo que 
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U 
NO CONFONGUEM 

N d'aquelis tan comptats i feliços dies 
en què ens ajuntem tres barrilaires 
amics amb un parell de naps per 
butxaca i , per tant, disposats a fer 
broma a cabassos, decidim fer una 
obra de caritat, perquè un dia és un 

dia, i ens n'emportem les nostres respectives flà-
vies a l ' econòmica degus tac ió d 'un fraternal àpat 
al ( iMuntaner-Palace» . 

Desp ré s de rentar-nos les mans, pe rquè el ver
mut havia sigut amenitzat per un joc de casta
nyes, acordàrem per junta general demanar tres 
racions d ' a r r ò s i altres tantes de macarrons, i així 
fou comunicat amb tota solemnitat a l'esclau de 
davantal blanc i tupè ondejat que l 'amo i senyor 
d'aquell hostal posà a les nostres ordres. 

El jovencell cambrer féu una reverència i , en
carant-se al del mostrador, cr idà amb veu forta 
i serena :, 

—Tres macarrons! 
P e r ò la meva costella, interpretant l 'ordre del 

servent com una al-lusió a la nostra dignitat , 
s 'a ixecà sobtadament i , rectificant amb el mateix 
to, féu : 

— E i , mestre : capritxos, res més que capritxos ! 

A 
EL BRAÇ D'EN PERET 

cot1 de vista en Peret era un xicot 
com tots els altres. Podia ser més 
o menys corpulent que els d e m é s i 
tenir la cara un xic m é s lletja, però 
res d ' a ixò podia justificar l ' o rgu l l 
que de si mateix tenia. Devia tenir 

algun aventatge sobre els altres xicots, que l i es
peronés d'aquesta manera l 'amor propi, i així era, 
efectivament. De vegades, pel poble, sent íeu : 

—Per a fer-la grossa, en Peret I 
—p;n Peret ? L a fa a i x í ! 
I les frases eren acompanyades per una mímica 

clarament demostradora que lo que promovia el 
parlament devia ser de gran llargada. 

U n dia, després de dinar, mentre el seu pare 
feia petar mitja becaina assegut a l 'hort , en Peret 
s ' encaminà cap a l'era per a satisfer una necessi
tat que no tenia espera. Si haguéss im donat la 
volta al paller i hagués s im pogut sotjar-lo sense 
que ell se n ' a d o n é s , l ' hau r í em vist recalcat d'es
quena a la palla i amb tota la seva atenció Concen
trada en una part de la seva persona, en el seu 
braç . . . 

—Carai—anava dient,—ja és una bona peça, 
aquest b r a ç ! Vols- t 'h i jugar que fa més de dues 
lliures ? Es clar que les fa ! I fins més i t o t ! Hem, 
si la Tresona del Mas de Dal t pogués arreplegar-
lo ! No en faria poca de festassa ! . . . Q u è . . . la Tre
sona ! I la Pepeta? 1 la Maria de càn Mussol? 
A h , salau ! Que en serà de feliç la mossa que m'ar
replegui ! Si a ixò no és un braç ; si és una trompa 
d'elefant! Jo deia dues lliures.. . I dues i mitja i 
tot, en deu pesar ! Conxos ! Per què no ha de pe-
sar-les ?... Dues lliures i mitja és poc. Posem-hi 
dues amb nou unces, que les fa ben b é . Quasi 
jugaria que en pesa tres. Tres lliures.. . tres l l i u 
res?... Es clar que deu pesar-les. I tres bones l l i u -
rasses que són a ixò . . . I si d iguéss im mes de tres 
l 'iures?... 

A m b a ixò el seu pare s'havia despertat de la 
becaina i buscava al noi per tot arreu. 

— Q u è ! Q u è és a ixò ?—digué, veient-lo pels pa
llers ocupat en aquella estranya m a n i o b r a . — Q u è 
carai fum aquell beneit ?... 

I se n ' a n à cap allà, mentre en Peret anava con
tinuant lo del seu braç : 

—Tres lliures és poc. Deu fer més de tres l l i u 
res. En fa tres i mitja i bon pes. Tres lliu^etes i 
mi t ja . . . Tres lliuretes i mit ja . . . 

—Ja veuràs , noi — fa cl pare, estirant-lo per 
l'afnericana.—Deixem-ho per quatre llii>res i a 
l laurar! . . . 

—Encara viu al principal la Lluïsa? 
—No. Ara viu al tercer. 
—Si que ha baixat, polireta! 
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CONFUSIONS 

L doctor Josep Fragas estava acabant 
unes receptes, quan el seu criat en
trà , d i en t - l i : 

— A l rebedor hi ha una senyora 
que desitja parlar amb el senyoret. 

—Com és aquesta senyora? T 'ha 
donat el seu nom? 

—No, senyoret; però és molt elegant i bonica. 
—Fes-la passar al saló ; j a hi vaig. 
En efecte, era una dona de les que es qualifi

quen d'espatarrants. 
—Vostè d i rà , senyoreta, en què la puc servir— 

i i d igué , després de la corresponent sa lu tac ió . 
—Dispensi 'm, doctor; encara que no el conei

xia personalment, sabia que vos tè era una emi
nència per a curar els mals d ' h è r n i a . Doncs sí, 
senyor doctor, enterada d 'a ixò , i desgraciadament 
per m i , tinc un CU que en pateix fa uns dies, el 
qual és molt t ímid i ve rgonyós , j ó l i he fet creure 
que vostè era un íntim amic del seu pare, i sols 
amb això l 'he pogut m i g decidir a venir. Jo crec 
que tractant-lo poquet a poquet, logra rà fer-li un 
reconeixement. 

— N o passi cuidado, senyora, que faré els pos
sibles pel seu fill; i m i r i , si volen venir aquesta 
tarda, els esperaré de sis a vu i t . 

— A i , gràc ies , senyor doctor. No sé com agrair 
la seva amabilitat. Marquesa de la Vaells, Passeig 
de Gràc ia , 25, és la casa de vostè . 

— A l s peus de vostè , senyora marquesa. 

L a senyora marquesa de la Vaells ni era mar
quesa ni quasi senyora, s inó que era l'atrevida 
i enginyosa Roser, una mossa que se les pescava 
totes per a viure bé i no treballar gaire. Estava 
acabant de fer unes compres per valor d'unes dues 
m i l pessetes en un dels grans magatzems que te
n im a Barcelona. Quan t i ngué ja lo suficient, pre
g à que l i fessin la factura en nom del doctor Josep 
Fragas, el seu marit, que anés un dependent amb 
ella, a casa seva, per a cobrar. L'encarregat de la 
caixa, al veure una dona tan elegant i tan xaimosa. 
i , sobretot, pel valor de fa factura, anà ell mateix 
a acompanyar-la. Pujaren al luxós «Fia t» que 
esperava a la porta. 

— A casa—digué ella al xòfer, que ja devia sa
ber a q u è atendre's. 

Arr iban t a la magnífica cl ínica del doctor Fra
gas, la Roser en t r à com si vertaderament fos a 
casa seva. 

— H i és el senyoret ?—digué a la raspa. 

— S i , senyoreta. Ara vaig a dir - l i qüe han arr i 
bat. 

L a Roser, dirigint-se a l 'Andreu (tal era el 
nom de l'encarregat) : 

— V o l fer el favor del paperet, jove ? 
Sense sospitar lo més mínim, l 'Andreu l i en-

t regà la factura 
—Assegui's un moment, faci el favor. 
I com si de debò fos la mestressa, es di r ig í vers 

el sa ló , d'on sortia la criada que acabava d'avisar 
al doctor. 

— D é u lo guard, senyor doctor. Ja està aquí el 
meu fill; faci lo necessari. Jo me'n vaig de segui
da. Mi l lo r és que estiguin sols. 

I sortint i fent signe a l 'Andreu, l i d igué : 
— E n t r i , que el meu mari t el paga rà . 
U n cop els dos dins del saló, la Roser, més de 

pressa que un llampec, baixà l'escala i pujà a 
l 'auto, marxant a tota velocitat. 

— E n t r i , entri, jove ; faci el favor. I doncs, com 
ha sigut això ? Suposo que amb lo amics que som 
amb el seu papà , no t indrà inconvenient en ense
nyar-me el que l i fa mal. 

— P e r ò , és que... 
—Res, res. Descordi's, caram ! Entre homes 

quin mal h i ha? 
—Es que jo vinc per... 
— S í , s í ; apa, apa, carat. No sigui així . De se

guida estarem llestos. 
— P e r ò , què tants cordons ! Vostè és el que pa

ga el rebut, o busca dar-me per... ? 
Sort de les sorts que es van convèncer de l 'en

gany de què havien estat víctimes ; del contrari 
hauria acabat com el rosari de l'aurora. 

—Per què no vol escoltar-me, senyoreta? Perquè em 
veu amb cali,-a curta? Això r a i ! D'aquí un parell d'anys 
ja la tindré tan llarga com el papà... 
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UN SERVIDOR T1ENE LA GRIPPE 

Sí. Múorea. Ahi n la nnera sin embndos. 
Vueetro abdominal y digestiro Baendfa y 
Oauol la habilla de ona empipadora grippe 
en esta diepesa parisina. Veràn cómo fué la 
cos» 

E l otro dia me estaba robando el sol, con 
las manos en la eapalda, leyendo un diario 
moscovita, ouando sentí en el muelle òseo una 
eecarrifansa frigorífica. Oiré la cabeza por si 
era algun concejal quo pasaba por mi co«-
tado: pere, no. 

— T a has recibido del oarpón—dije en alta 
Tai interiormente y en lengua inglesa. 

T piernaa ayudadme me fiu a la dispensa 
y me sumergí en el piltre, pobre però hon-
rado. 

— i Oh!—me hito la raspa al Tislombrarmo.— 
I Toui JaireM un n'sops dg prune» aiorst! 

—B(, distingaida fAmula. iTengo el brom 
o la papida! 

T a en la cama, llamé. tremolando cemo un 
espectador de •Eldorado·: 

—Ca... ca... 
Vino la criada con una gibrellita... 
—lCa...Ia...mand»l i La diflol iTaya a bn«-

«ar al médico! i Pere no un sapatasos, no! 
l ü n o que entienda mi mal! 

— i Que lo cara! i ¥ a com;rendo! 
— i Pues no le TCO la looura! 
—Ilrí a buscar al Dr. Pi Xafreda! Es de 

Montgat y rino a Franoia a baeer (orrolla 
iTiene un oje! 

—I Yo tengo mAs! 
—i Pero el suyo es olfnioe! 
Bueno: que Tino, y despaés de palparme 

eomo a ana adanseuse* en un foyer, me hiso 
aa pado de pregnntas. 

— i Usted sa ha metido en la «ama con do-
lores> 

—Hoy, DO. Solito. Dolores me est* esperando 
ea el Metro, pero faaré salado. 

— i t qní siente ustedF 
—Pues, la bnena rerdad, slento que tendri 

que pnginar un grapado de Tisitas. 
—«Abusa usted de su fulanar 
—VerA. A ratitos. i Como somos de la mis-

ma estatura! 
— i T eapntar 
— i Ps*! Tanto como eso. no: pero banda 

rraa. 
En este tosí, con aquella elegància, y el 

médico se cabreó. 
—I A ml no me tose nadie! i Me ha tirado 

•sted muchos capellanes! 
LUCRO me picó con los dedos en el poete del 

pecfao y en el rellano de la espalda y enpau-
ehó la oreja. 

—1 Carai I—hiso. 
- j Q u í F 
—Siento... tocar -Mi hombre*. 
— i No pare esmiento I Es ana menor del 

plso de arriba que tira por eapletera y al en-
aayar resuena. Tiene un perro chato... 

—^Mea seguido? 
—líQuién le ha seguido? - Kl perro?-
—jva ntod de cuerpo? 
—A la fuerxa.. Tengo el abrigo empeüado. 

con la bufanda, la americana y un retrato de 
Olèrdola, «Quiere Ter laa papeletas? 

— Si tanto se empefia.. 
—EstAn dentro de aquella sopera. 
—Digo qne si tanto se empeúa, se qnedarA 

usted sin ropa. 
Cuando me hubo regirado, me dejó ir el 

diagnóstico. Creo que dijo una cosa por este 
taranAn: 

«Tlene usted un poco de calefacción en el 
Piiineo y el sarcófago dilatado. Le conrienen 
a usted unos polroa...» 

— | C a ! iSi no puedo dacir baba' 
—...y por detrds le daré dos golpes al dia... 
—lAy de mí! 
—...ana confuaión de tila. 
—i Què bArbaro! 
—ÍPor què, Tatúa la olla? 
—No. Usted, no. Atil». 
T hace ya cineo dfas qne uso Bebre por todo 

41» y me hago la rebanada en el catre del 

delor. Paro lo que me hace la santísima es 
que la dispeeera dice que se la he pegado 
(Bueno; no piensen mal. No tango nada que 
Ter con ella. Ta lo he Tisto todo. Quiere deeir 

I que le he pegado la grippe a ella y a au pe-
rre.) Ayer Tina un amigo que da la casuali-
dad que ee francès por haber nacido en Ba 
tignolles, el cual dice que sabé la prima en 
orto de ca rar. 

—iSAqueme la lengua!—me hiso. 
—iHombre, no sea gamarús, quo no estoy 

de barrila! 
El que sí, que tira de termòmetre y me lo 

entafura. 
—IHombre!—me dice.—«Por qnè no canta? 

iTiene los 40! 
T tibado como l'trillo, que es lo mis tibado 

que ronejo. me dió el sigaiente recnedlo: 
—Coja un pafiuelo y hAgale un nudo. Asf. 

Ahora, coja el nudo. iQuè hace? 
—iCojo nadol 
—Bien. Ahora busque una cuerda... 
—1 Delira! 
—No. De lira, no. i De guitarra! 
— i Digo qne delira si eree que estoy para 

estàs paparruchas! Tengo el cogote limpio, 
• inessiear>... 

T le eoTié a •noarriee·. 
En fln: que por estos siete sueldes no les 

encolomaré ningún ohiste... Algo ea algo... 
Siento que he subido unas dècimas. iY aün 
Vidal y Guardiola se preocupa por laa dèci
mas sobre la contribución I iAy, SeAor! iAq«I 
le quisiera Ter! 

Bcinsíi i tíiSSOL 
Parts. Í5-1Í-M. 

NOTAS THATBAUM 

LOS ULTIMOS ESTRENOS 

Antas qne todo. hem os de «onfeaar que me-
timos los pies al oubo al garlar dfas pasa-
dos del estreno de «La AdiTinadora*. Por un 
lApislasali explicable, confnndlmos el titu-
lito con «La Divina Dora», que no ee pas des 
•uartoa de lo mismo. También nos trabuca-

i mos hablando de los triunfos. al decir que 
' la primera dama había tenido uno de peqae-
\ to. Quien lo turó fué la característica, a la 
que felicitamoa. 

1 ahora, al grano. .TschigorintklauBto 
squetch-, qae diee un aforismo estoniano. 
Hoy hablaremos del estreno de la comèdia 
• El peeado de Eva- y nos extenderemoe sobre 
la gran actris Tuyas Catipèn. 

A primer golpe de Tista. los autores—que, 
modestos cual la seneiDa violeta bosqoetana. 
se amagan en la sombra. como si hiciesen 
algo feo,—al mostrarnoa .El peeado- nos pro-
sentan un caso muy peliagodo, en el qae se 
necesitan agallas paro introduoirse. Se trata 
del conflicto entre el pintor Makal, sa mujer 
Hada y la raapa Kv.v Un dia aquèl. al i r a 
clapar por la noohe, segün costumbre hün-
cara. encnentra que su mojer le ha hecho el 
salto y en el tàlamo no encnentra a sa mujer. 
i Està Eva por Hada! Tiene ana enrabiada y 
siente algo que le sabé y que le baja y ne 
saba pas cómo ealmarse, pero Eva le con-
saela. 

—lOh!—le dice en versos lerroozistas o ale-
jandrinos.—To tengo lo que te conTiene... 

—jQué? 
—iEsto, Uakal! 
No crea el público que se trata de un esto

macal, ne. Es otra cosa. Lo eierto es que todo 
se arregla, pero Inego todo se espatlla. Maltal 
siente frio por la banda de dentro. 

—jNo te hago pieta?—le pregunta Kva. 
—lOh! INOI i Como mi mujer, no! |En 

amor, Hada! 
—iTambièn lo estoy yo enamorada! 
—I Tengo frfo! ;Nada me calien tal iNi Eva! 
—iNlevaf iNo lo Teo! 
La obra se soluciona regresando Hada arre-

pentida y de tres mesee, y hnyende BTa, son-
vencida de lo inútil de in paoada 

—T ahora. ivxé bar As, Makal?—le pr 
ta su esposa. 

—Ir vegetando... i Pastar como loa borregea! 
—jPastar? lOh! 
— i Pastar. Hada! 
La obra so soluciona regresando Hada arre-

ana mala cosa y basta emalsiona. Tiene ai-
tuaciones oríticas, como nosotroe a veces, y 
de bolletaa hay un estercolero. 

ï de la interpretación, iquè diremos? Tu
yas Catipén, la cèlebre, magüer que joven, ae-
triz, en sn papel de Eva se apunta seis. De sa 
excelso arte nada diremos. Ea cosa ya sobada. 
JY de sua bellaa formas? Tampoco. Son tam
bién cosa sobada. También Ceferino Gorinacs, 
el gran 'actor, en el papel de Makal tiene 
grandes aeiertos. iCon què verdad dice aque-
llo de «i Oh. Hada! i Me la has frito!», coande 
se ve oornudo! iDiríase que le ha ocurride 
algún golpe I 

La actris que hace de Hada hace un mal 
papel. Le ha tocado corto y sabemos qae les 
quiere largos y de sustancia. 

En lo que sí pondremos «peros>, es en el 
decorado y la dlrección. lAquel porro que a 
mitad del segundo acto salió a hacer agaas 
menorea! «No'lo podían hacer evacuar an
tas? ; Y aqnelloe comparsas húngaros qne ibaa 
de moxos (Je escnadra! Y aquella decoraciéa 
que tenia que ïgurar on taller de pintor y r». 
presentaba una plasa de Oriente! 1Y aqaal 
somier que griflelaba! 

BBBIIB TiruBi 

EI suceso de ayer 

i Q U E ( T C U R R E ? 
|OJO, KADBB8I 

Aaoche se armd un gran mardè aproxima-
damsnte a eso de las oaho en panto, por ha-
berse oído varioe disparos de eaflón en el ter-
cer piso, primera puerta, ixquienfa, da la sa-
Ue da Quemado Grande. Todo» loa veciae», 
menos uno que hi estaba refiido, subieren 
oaealones de ouatro grapas y Uamaron repe
tida! veces a la puerta sia que nadie les di-
jera ni burro ni bèstia. 

El eecAndalo no cesó basta qne una oorta 
nifia de veinticinco a veintiséis afios, mAs qae 
menos, trajo la narix por la ventanilla da la 
puerta y pregiintó; «íQué hay?» 

El suceso està embolicado en el misterio. 
De las averiguaoionos qne hem os podid* 

practicar por medio de on municipal de ea-
ballo. se desprende qae al novio de la niàa 
le romp ió a aqnella hora algo que estaba may 
fuerte y que al cader hizo aquel intrèpid* 
infernal. 

El jutgado toma eartas en el asnnto. Han 
declarado el rovio, la nifia y la madre qae la 
parió. 

Como que ya hemos dicho que el juzgado 
toma cartas, el asunto parece que darà juego. 

Naestros lectores estarAn al corríente da la 
que ocurra sí estàn al corríente de pago. 

CHISTES GRIPALES 

Uno que va derramando un tintero jen qné 
se parece a un hospital en tiempo de grippe7 

Pues, en que «a tocado» por aquí, -a to
cado» por allí... 

iT el susodicho hospital a la plasa d» 
to rea? 

i En que todo son tendidos! 

c'T a nn patio sevillano? 
En que •tlé* toe» por on lado, • t i é · t o » 

por el otro. 
«T los enfermos de grippe a los jardineroaf 
En qae »es purgan». 
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—Ha vist quin jet, senyoreta? 
—Prou ! Però jo me l'hauria fet cosir de seguida! 
—Però si l i parlo del meu joc! 
— A h ! Jo creia que es referia a un estrip que porta a l'entrecuix!. 
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UN NOTAR! ENAMORAT 

M E M Ò R I E S D ' U N C O R R I D O D E 40 A N Y S 
LES PUBLICA EL LLICENCIAT QUIRZE DE BESORA 

I I I 

O n es retrata al senyor Torrents, 
i on es conta com va passar la n i t amb la Camèl ia 

H , s í ! E l senyor Torrents, espiritual
ment, era un pobre home, un home 
empeltat de miloca. Era serio, era 
decent, era puntual, era imaurista, 
era tot el que és la gent x imple . 
Quan era jove es divertia col-leccio-

nant segells, cap-i-cues, braguers, capses de mis-
tos, cartells, baldufes... 

F í s i camen t era un home l larg, que no és el ma
teix que alt . L l a r g com un dia sense pa, l larg com 
una mala cosa, com un pecat. A m b la cara groga, 
d ' u n groc brut a la colamina, i els trajos clars que 
sempre usava, "semblava un espàr rec , pe rò un 
espàrrec vist amb lupa. Aquest groc de la cara 
no era un groc interessant, no era un groc de 
dama de les Camè l i e s . Tenia bigot i , però una 
«mica de b igot i tan sols, perquè no es d igués , un 
b igo t i com un raspallet per a les dents, un bigot i 
que semblava, posat damunt el l lavi superior, 
per a abrigar el nas. Era un xic calb : una calba 
dissimulada amb miracles de caligrafia. I era pe-

—Per què has deixat de teixir?.. . 
—Perquè hi havia més feina a la llana que als teixits. 
— I què t'ha dit l'amo quan t'ha vist cardar? 
—Que si volia, em portaria feina a casa. 

lut com un dimoni , que, segons conten, solen 
ser-ne m o l t ; despullat semblava d'astracan. 

Era aficionat al ferret fort, a l'encenedor. I ja 
hem dit que era serio : serio com un pa de cros
tons. 

L a mestressa va di r a la Camèl ia , senyalant al 
senyor Torrents : 

— M i r a , veus ?, aquest senyor, que és un senyor 
de totes prendes, ha vingut a passar la nit amb t u . 
Així no t ind ràs por. Tracta ' l bé , que ja s'ho me
reix. Alegra ' l , que t ambé s'ho mereix, pobret I 
U n ratet d'alegria no ve mai malament. I no me' l 
cansis gaire, que d e m à al mat í té feina, i primer 
és l 'obl igació que la devoció. 

L a mestressa va callar. L a dona dolenta, que 
era com una criatura perduda entre la gent, va 
somriure. E l senyor Torrents va pensar : 

—M'agrada aquesta casa. M'agrada pe rquè és 
seria. 

I , sense m é s ni més , es va despedir de la mes
tressa i se'n va anar amb la Camèl i a . L a Camèl i a 
el va dur al seu cuarto, que era el cuarto groc. E l 
senyor Torrents va pensar : 

—Es el color que em va més bé . 
La Camèl i a el va deixar uh moment sol. Quan 

va tornar, amb unes tovalloletes a la mà, ja el va 
trobar al l l i t . A fora plovia d'una manera fasti
gosa. L a Camèl i a , mentre es despullava, va d i r : 

—Com plou ! 
— S í . . . Ja té raó , ja . Quin mullader 1 
1 ella, amb un sa l t i ró , es va ficar al l l i t . E l se

nyor Torrents, que era pudorós i de bons cos
tums, va apagar el l l u m . Ella, ja en funcions, que 
es refregava contra el cos d'ell , va d i r : 

— A i , Mare de Déu San t í s s ima , i que ets pe lu t ! 
Sembles de ve l lu t ! 

EU no es va atrevir a respondre pe rquè el dolç 
contacte l 'havia emocionat. A l cap d'una llarga 
estona—sospirs, esbufecs, gemecs,—ell va dir : 

— T a m b é eres amiga d'en Teodor Llorente ? 
— N o sé qui é s . 
— N o ets aficionada a la literatura? 
— N o . 
— I als literats ? 
—D'a lgun . 
— I a la ju r i sp rudènc ia , hi ets aficionada? 
—Tampoc sé q u è é s , 
—Doncs ja t 'ho diré : una cosa molt seria. Una 

de les coses més serias de la vida. La ju r i sp rudèn 
eia és una cosa tan necessària com l'escudella. 
I no dic com la carn d'olla, pe rquè la carn d'olla 
a Espanya ja no ho és de seria. Sense la jur ispru
dència no hi ha tranquilitat, ni pau, n i repòs . 
I quan es viu sense t ranqui l i í a t , sense repòs , sen
se pau, és com si no es v i squés . Pau, pau i sem
pre pau ! 

Pe rò la Camèl i a ja dormia. D e m é s d'enemiga 
de la ju r i sp rudènc ia , es véu que era enemiga de 
l 'o ra tòr ia . E l senyor Torrents, tombant-s'hi d'es-
qUena, va pensar: 

—Ja l ' h i acabaré d'explicar demà al imatl. 
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B •>"' I s diu Maria, viu al carrer de les 
Q BU» i Cons Catalanes i canta amb frc-
• L ^ ^ t qüència cupleis d'en Llurba . 
| 3 B R R | ES maca, és s impàt ica i catalana 
V J J K ^ u j j fins al capdamunt. Cal més per a 
^ • M H M V cjue t ingui un lloc en les nostres 
preferències ?... 

Aquesta xicota, no fa gaires nits, estava en 
una llotja ocupada per varis amics. Havia pres 
ja un sandwich, una grosella, havia demanat una 
capseta d'egipcis, s'havia fet enllustrar les saba
tes i havia fet pagar al seu company circumstan
cial de llotja, a més de tol això, unes notes que 
tenia al mostrador. I , al final, com aquest la veiés 
malhumorada, l i p r egun tà : 

— Q u è et passa ? Que desitges quelcom més ' i 
—Es que no m'atreveixo a dir - t 'ho. . . 
—Digues, dona! 
—Esi que... aquesta ni t , abans de venir, sense 

voler, he trencat l 'orinal i . . . em caldria trobar qui 
me'n comprés un ! 

E l cas, ún ic en son gène re i rigorosament au
tènt ic , mot ivà , en un centre noctàmbul molt acre
ditat , una enquesta entre els parroquians. N i n g ú , 
n i aquells purous que van al foier des d'abans 
de la pè rdua de les colònies, recordava un prece
dent. V a sortir qui havia pagat els comptes de 
la modista, de la manicura, de la llevadora, i fins 
de la dida, però pagar un orinal, m a i ! 

L a Merceneta Peris, quan ho sàp iga , d i rà que 
les dones de music-hall són cada dia menys espi
ri tuals. 

L ' e s c à n d o l fou majúscul , la nit de Reis, quan 
se s ap igué que aquella morena xec-eslovaca, mes
tressa un jorn de l 'aristocràcia (imai», se n'havia 
anat a dormir amb un cert subjecte mig interna
cional, molt conegut per practicar a totes les se
nyores que l i atorguen sos favors, una mena 
<i'amor amb quines regles no s 'avé gaire el cas-
tissisme espanyol. 

Encara ullerosa per la nit passada, la filla de 
Bohèmia degustava, l ' endemà de Reis—ara he 
escrit el nom d'una comèdia sens adonar-me'n,— 
quan un habituat s ' assegué al costat d'ella i l i 
d e m a n à si era cert el que l i havien contat. 

— O u i ! — r e s p o n g u é la galant amb ferma veu. 
—Alors , c'est donc ton b é g u i n ? 
I ella, molt oportuna : 
—.Von : c'est mon bidet I 

E l , NOCTÀMBUL INDISCRET 

— I com mira el veí! No comprenc com l'interessa tant 
veure com me rento els peus! 

CONTES BREUS CAÇATS AL VOL 

B t " I N una reunió en la qual eren concur-
H I rents varis matrimonis d'edat aven-

I çada, es parlava de les malalties que 
cada u patia. 

Una de les dones, contestant al 
seu home que contava les xacres 

d'ella als presents, d igué : 
— Q u è hi farem, fillet I A aquesta edat ja po

dem di r allò de «Caldera vella, bony o forat». 
A lo que el marit respongué : 
—No hi estic pas conforme amb això. En tot 

cas, serà el bony, perquè el forat ja fa molts 
anys que el tens. 

Entre marit i muller. 
La dona.—Quin fred que fa I 
E l mari t .—No tant, dona, no tan t ! Encara no 

cauen els ocellets gelats ! 
La dona.—Si, per tu mai en fa de f red! P e r ò 

jo el que sé és que, de tant que en fa, és capaç 
d'aguantar-se una camisa dreta. 

È l mar i t .—Això no vol dir res, perquè hi ha 
coses que, justament, quan més calentes estan, 
és quan més dretes s'aguanten... 



28 

J L A ^ i D A ^ 

ERCANT l'escalf de l'entusiasme i fugint del 
fred que se sent dintre casa, aquesta set
mana els music-halls s'han vist tan coiv 
correguts com el «Bolsín» a l'hora del cie-
rre. Bullien. H i havia tot l'estevisme bar
celoní : els amables accionistes i obligacio-
nistes, els confiats compta-correntistes, els 

simpàtics tenedors, fabricants, magatzemistes, comer
ciants a l 'engròs, navilefs, etc, etc. ; tothom qui a Bar
celona té més d'una pesseta sobrera ; tots aquells que han 
nascut amb la flor al. . . recte, i els que no havent-hi nas
cut, ara, després de la guerra, se la senten dintre, en In
tima companyia amb els «croupiers» més notables i els 
aventatgistes més cèlebres, han passat les estrepitoses 
revetlles de Cap d'Any i de Reis en els il-luminats foiers 
i els sorollosos cabarets de la nostra ciutat, que si pateix, 
almenys ho dissimula. 

Per Cap d'Any, els dotze grans de raïm es convertiren 
en dotze ampolles de xampany. Petaven que era un gust. 
A quarts d'una de la matinada, un noranta cinc per cent 
dels senyors abans mencionats, estaven completament tor
rats ; qui més, qui menys, tots, o gairebé tots, duien un 
xic de «caca» a la sabata. Havien assolit en pocs mo
ments que el raim els fes feliços ; sinó que, en lloc de 
pcndre el vi en pfldores, cregueren oportú pendre'l en me
dicina, aquella dolça i escumosa medicina que prepara 
l'acreditat farmacèutic senyor Codorniu, de Sant Sadurní 
d'Anoia. Més de nou centes «torradesn en els sis o set ca
barets i music-halls que en diríem de primer ordre 1 1, és 
clar, què havien de fer-ne de la torrada corresponent 
aquells caps de casa? Tots volien fregar l 'all per la tor
rada... Les noies (diguem-ne noies) feien uns xisclets que 
semblaven boges. Per tot arreu es veien mans de fabri
cant que buscaven i peus de magatzemista que trepitja
ven. Quina taleia ! 

Així començà a Barcelona l'any de gràcia de 1922. 
En la nit de Reis, els queridos que paguen (que són la 

majoria) anaren altra vegada als music-halls a complir la 
prometença. Les artistes, que encara que són nenes no 
es deixen encerar, en lloc d'escriure una carta als tres 
Reis d'Orient, anaren de dret al bulto i demanaren direc
tament als papàs la cosa desitjada. Així, mentre les nenes 
filles dels papàs s'adormien en els seus llitets de la dreta 
de l 'Eixamplis, somniant aquelles clarors daurades que 
precedeixen a la màgica cabalgada, els papàs, amb el pa-
quetet a la butxaca, anaren fent ells mateixos de camell, 
a dipositar, no en les divines sabatetes infantines, sinó en 
les no menys divines mitges de seda de les nenes que no 
són filles seves, el regalet somniat : una anell, un «pen-
dentifn..., un bitlletet de banc.'.. I aquestes nenes de mu-
sic-hall, que en lloc de dormir estaven ben despertes, si no 
obriren el balcó per a atrapar el desitjat present, obriren 
almenys una altra cosa per a que els reis poguessin ficar-hi 
dintre el paquetet... 

«Y, en tanto, el mundo sin cèsar camina por el piélago 
inmenso del vacíon, com deia l'altre dia en Pepe Marquès 
a un accionista del Banc de Barcelona. 

A l'i(Euèn», la Miranowa, nova de pocs dies, i les ger
manes Brot, que valen un ídem. La maga de la elegància, 
Preciosilla, i l'Ambarina, que enverina. 

A «L'As», la Mendoza, que m'endossa cada tava que em 
mata ; uDora la aragonesita», una Dora que ja hem fet 
tard perquè té compromís, i la Sarah Hilden, que ensenya 
tota la pell del cos. 

Al «Folies», la Lina Morelli, «franco-espanyola» que de

mana un «modus vivendi», i la «Troupe Ibèrica», amb un 
número que se'n diu «Cosas de Holanda», entre les quals 
coses no es parla per res del cèlebre formatge. 

Al «Royal», la Garzón, una mena de garzón que a mi 
em serviria per tot si ella volgaés. 

Al «Monte Cario», l'<(Andreska y su charlotín», mimero 
^ue té una mossegada i altres excessos. 

I , finalment, al «Palace», plens com un ou, com dos 
ous, com tants ous com vulguin. Gent de Mataró, de Sa
badell, de Manresa, de Vich, etc, que baixa a Barcelona 
per a anar de pct a veure els artístics biftecs d'aquell 
quadro dels canelobres, que veient-lo un hom pensa que 
no són aquelles senyores nues, no, les que aguanten el 
canc'obre, sinó el públic, que, quan surt, té de córrer a 
casa el dentista a fer-se arrencar un queixal de duro o de 
dos duros, segons... 

-POR EL TIEMPO QUE ME QUE
DA ESTAR EN EL CONVENTG..,» 

ESPRÉS d'una ni t de gran juerga i j a 
a prop la sortida del sol, uns com
panys es despedien, desfilant cada 
un pel seu indret. 

P e r ò ei nostre heroi P i l i , abans 
d'agafar el camí de casa seva, cre

g u é necessari anar a visitar una d'aquestes cases 
en què la joventut h i deixa l ' ídem. En t r à , i com 
si po r t é s molta pressa en buidar quelcom, segui
dament picà l 'ullet a una nimfa d'aquelles i se'n 
pu jà escales amunt. Mentre ell s'anava desabillant 
per a començar l 'operació , es va donar compte 
que ella, en un recó de l 'habi tac ió , es posava, 
parlant amb modos, a pixar. 

— Q u è dimoni fas?—va preguntar-li , tot estra
nyat, el jove. 

—Res... Com que d e m à canvio de mestressa 
i de casa, poc m' importa . . . 

I van començar la tasca de l 'amor, entregant-se 
als plaers per ella comercials. Acabada tota la 
feina, el pollo pa r roqu ià , que havia ja buidat al
guna cosa, treu un duro i el d ó n a a la xicota per 
a que es cobrés la seva bellugadissa, però no te
nint aquesta prou diners per a la volta, va baixar 
a canviar a la mestressa, mentre ell s'acabava de 
vestir. 

Veient-se llavors en P i l i tot sol en l 'habi tac ió , 
es to rnà a desfer els pantalons i féu allà una ma
júscula deposic ió . A l tornar a pujar la nena amb 
el canvi del duro i sentir aquella flaire com si 
s ' h a g u é s trabucat el flascó d 'essència de sota el 
l l i t , va preguntar-li : 

— Q u è diable has fet mentre he sigut fora? 
— R e s — c o n t e s t à ell tot tranquil :—si p e r q u è 

tu que te'n vas d e m à allà en un recó t'has pixat, 
jo , que me'n va ig ara mateix, em sembla que 
m ' h i puc ben bé fer de cos I 
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- T i n g u i compassió de mi , senyoreta, que no sé on EI d í r ec ío r . -Va ja una manera tan m.nça d .ncrepar 
dornxiré aquesta nit 1 a U dona adúltera 1 Que no ha sigut mai cornut vostè? 

—Caram ! j o tampoc ho sé, bon home! (Ue ^ K·,e· ' 
(De Sans Géne.) 

—Lluïsa, et recordaràs de mi? 
—Oh, sí 1 Em faré un nus al mocador! 

(De Le Journal Amusant.) 

—Oh, aquestes parisenques! No tenen diners per a 
posar-se camisa i se'ls gasten per a fer-se retratar 1 

(De Sans Géne.) 
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* • • En una de les portes de la joieria Valen t í , 
de la Rambla, es llegeix : 

«Joyer ía muntada al p la t ino.» 
Ens sembla que no serà tant I 

p l l l ^ * . ,De L a Vanguardia : 
«Casa con seis habitantes y torre para vender .» 
Vet aqu í un nou sistema de vendre. A quant 

els «habi tants» ? 
*** De L 'Autonomis ta de Girona : 
«Los Kstablecknientos de Beneficència de la 

Mancomunidad en Gerona don Domingo C à n o -
vas, ha dado a iuz venturosamente un robusto 
nino. 

Cordiales plàcemes.» 

UNA ENSARRONADA 

EIA dies que l'encarregat del material 
del Centre trobava a faltar alguna 
que altra bombeta de les que volta
ven l'amfiteatre de la sala d'espec
tacles. 

E l cas es repetia bastant sovintet 
i foren preses mides radicals per a veure d'atra
par infraganti a l'afanador de la l lum, base de la 
claredat dels actes del Centre. 

I aquestes mides donaren lloc aviat a una sos
pita, la qual promptament es convert í en acusa
ció total sobre l'aprenent del mestre fuster, xicot 
d'uns disset anys. 

Agafat en el moment propici , fou portat en pre
sència del president de la societat, qu i a l'ensems 
era alcalde de la barriada de referència, el qual 
l ' amones tà severament, i després de consultar el 
cas amb els altres, companys de junta, conserge, 
etcètera, p r e n g u é l 'acord d'acompanyar el borde-
g à s a presència del seu pare. 

Acompanyats pel municipal , que s ' incorporà 
a la manifestació que presidia el de l inqüent , ar r i 
baren a la casa que aquest els d i g u é era la pa
terna, i quan hi foren, amb la cara de tristor que 
és de suposar havia de fer, el noi es di r ig í a l ' a l 
calde : 

—Senyor : el meu pare és al l l i t , malal t . Si em 
permeten, pujaré sol i el p r epa ra r é per a la mala 
nova. Jo desitjaria... 

—Fes, noi , fes—contestà aquell enternint-se, 
girant el cap, com cercant l'efecte que produirien 
les paraules de l'interfecte a l'assemblea. 

Veient, al cap de molta estona, que el noi no 
tornava, començaren a escamar-se, i el municipal , 
di l igent , o b j e c t à : 

—Senyor alcalde : yo crec que debe r í amos pu-
char, a ver q u é s'ha hecho del noyet. 

Essent presa en consideració la proposta de 
l'empleat del Munic ip i , pujaren al primer i ún ic 
pis de què es componia la casa, i al requeriment 
de l'alcalde que, vara en mà , demanava pas a 
l 'autoritat, s 'obr í la porta, apareixent uns ullassos 
que perteneixien a una jamonassa d'aquestes de... 
deixa'm encendre, la qual, sorpresa, creient que 
no podria atendre a tan nombrosa par ròqu ia , do
nant proves de gran admirac ió , objectà que pot
ser no serien prou ben servits els seus amables 
visitants. 

Calculi 's la sorpresa general quan, després de 
les explicacions pròpies del cas, es trobaren amb 
q u è el b o r d e g à s els havia fet fer el ridícul d i r i 
gint-los a una casa de barrets i fugint ell per una 
porta que donava a l 'altre carrer. 

Es inúti l afegir que del m inyó no en tornarerr 
a sapiguer res més . 

Sargantana : La té molt petita... Ens referim a la g rà 
cia dels seus contes. Van al cove. — Un pixa-liniers : U n 
dels versos anirà, arregladet; l'altre, no va... n i amb oli 
de resina. — Pau Pixum : Ja l i hem dit 100 voltes que no 
ens interessen aquestes porqueries. Els seus escrits sem
blen una paret d'orinari d'un concert de 7.1 categoria. 
Prou d'aquest color! — Un beneit : Anirà. Vagi enviant. 
Vostè ens resulta menys beneit del que ens crèiem. — 
Papa-nates : El seudònim és encertat; l'article, no... A h ! 
Que ja ho sap la seva mama que vostè vol escriure al 
PAPITU? — Enriqueta : Que vol conèixer a en Buendia i 
Gassol? Això rai. Faci el favor d'indicar-nos la seva adreça 
i serà complaguda tot seguit; ell vindrà a visitar-la a 
vostè. — No hi ha de què ; ja sap que pot manar de coses 
de més bulto. — Tubérculo : Si no ho sap fer millor, abs
tingui's d'enviar res més i fixi's que no és pas lo mateix 
Tubérculo, que ber tu..., ço és, capgirat. — I.L. Pafils : 
Lo que ens envia és filigrana pura ; ho publicarem. Vagi 
enviant. — Pisnago : Purgui's, que té la llengua bruta 
vostè. No ens serveix. Posi's tranquil i compri's una es
combra. No serveix, home, per a fer versos, vostè. — T i 
na : Vostè és quelcom més que una tina : és un pou... de 
simpatia. Remerciem la seva finesa. Ja sap que pot manar 
i remenar. Segueixi comprant el PAPITU i quedaran satis
fets els seus desitjós. — P. / . Xafreda : Que són freds 
aquells versos!... Ja ens fem càrrec, ja, que és qüestió de 
temperament, però a nosaltres no ens serveixen. Vagi fent 
i enviant. — L'hereu de càn Xona : I ara! Per qui ens ha 
pres vostè? Si vol, i pagant-ho bé, l i enviarem una guia 
nocturna de Barcelona ; per lo altre, no servim. Si no ho 
sap, busqui-ho. —1 R. Q. Llonets : El conte és vell i res
calfat. Les xafarderies, triades, aniran. Vagi enviant. — 
A. Guautamala ; I què ens conta, ara, del Calendari? 
Tampoc el tenim nosaltres i 1 "havem fabricat. Paraula! 
No en tenim (Calendari, eh?). Un altre any s'espavilarà 
més aviat. — S. I . «Galetes Montseny» : No, senyor, no 
ens agraden. Amb el temps potser ho farà millor. No 
desmai i treballi amb fe. 

En queden moltfssimes per a contestar. 

TALLERS GRÀFICS COSTA, COMTE DE L"ASSALT, 45.—BARCELONA 



AM1CROBIOL. Desinfectante infaliblr para pi-e-
servarse de las enfennedades iníecciosas. EI AMICRO-
B I O L es el ideal entre todos los bactericidas, no sola-
mentc por sus inmediatos y enérgicos efectos, sí que 
también por su economia. Indispensable en todos los 
hogares, si quiescn preservarse contra el contagio de 
las enfennedades iníecciosas. Indicadísimo para la 
higiene intima de la mujer. Evita y cura los flujos 
blancos. Afecciones vaginales. Irrilaciunes, etc. etc. 
Sus soluciones son inodoras. No quema. No mancha 
ni perjudica. De venta en todos los centros de especl-
ficos y fannacias. LABORA toRios D'HORT, ARAGÓN, 207. 

S A I M A ÍU»mj*) 

S Ü L f U « £ T 0 : C U B f f L L I R O 
(l-BODUCTI P » T E i n * T ) 
Sente Sany fa detaparèixer !a 
SARNA en 10 miouta. DescooSeu 

sempre de lea imiucioni 
Carrer del Comte de l ' A m l t , kúm. 86, 
BARCELONA, i Centres d'EspecíBcs. 

B L A N C O 

RAN 
AC10NES LLEY 

V t N T A IH I A R M A C 1 A 9 Y D H O a u t B 

n . A L 0 • A R : : 
CuraciÚD répida de las purgaciones crònic*» con 

3 B 4 apticacioDes dc! aparate ie ta laveacièa; k s 
reckntes (a los prímeroa sintomas), con dos o tret. 
I No descuidarse I 
UNION, número 30. — De 1a a 4 y de I a 9. 

Festhrot, de 10 a 1 

f i S A N i P U I Q : AaHWeaorrÉflía 
Tratamiento eScaa para la total curación en po-
Doa dias de la BLENORRAGIA (pur^aciones) j 
demí t dolencias del aparato féoito • urinarío. 
V E N T A : Doctor Ferrer-Segalà. — Farmàcia de 
ta Crua. — Salua. — Viuda de Alaina. — FraDCts-

eo Fa\%, etc. — BARCELONA 

RG 3 3 E E 
RECENTS ES CUREN EN POCS OIES.I LES CRÒNIQÜIS] 

i DAOES PER INCURABLES,NO RESISTEIXEN A LES I 

Éspeda&fcats Parade^ 
30 ANYS D'EXITS HO ASSEGURIN 

fARHÀCIA PARADEU 
coure ASSALT, eo OAt 

V i A S Ü R I N A I 1 A I 
ÍMPUBEZAS DE LA SANGRB 

DEBIL1DA0 NERVIOSA 
lasta *• lafrir m à t i l n n U i % 

i l ch t t «•formeéaée· g r i c l u 
ú maravlloio descabrinl*»^ 
í» i t t A t 

MEDICAMENTOS 
DEL DOCTOR SOiVRt 

fva toc recooiendsdüc iodiatintamente por todos (os «*• 
ilccm qua los conocen y merecrn la absoluta coofia«*S 
ie todos los que los han usado, pues unànimementa r » 
roaocen que en casos crónicos, diilciles y tenaces, trata-
iou duran te mucho tiempo con toda claae de medlca-
inMiloe con resullados Infimoa o nulos, medi ante los 
MeJicameatos i t \ Dr. Solvré sc curaran pronto y 
radicalmenlí de sua enfermedadet. 
VIAS UR1NARIAS: 
BUnorragic (putgacionea) en todaa sua manlfestadoMa, 
»f«ifitu, ffostmutii, crquitit. eiititi*, gol* miliUt. al-
i í t e ra , del hombre, y vulvitit, Mf i 'n i tu . nutritis, utt-
iritit , cMittu, UHtxitií , flujoi, etc, de la mujer, por crò-
elcaa y rebeldea que aean, se curan pronto y radlcal-
sirnte con loa Cachctl (M ü r . Soivrè. Los enfermos 
M curan por sí solos, ain inyecciooea, lavados y apllos-
clón de aoodas y bujlaa, etc. tan peligro·os siempra j 
^ue necrtitan la preaends del médico ; y nadie se na-
tcra de au enfermedad. — Veita, S p e u t i f eaja. 
fMP'IREZAS DE LA SANGRE: 
Stfilit lavariosls), tcumtu, kttp$i. élctrat raricioifi 
illagas de ias pierna»), trupciontt gicrofulosi, »HU-
<naj ucné, uiticartic*, etc, enfermedadea que denen por 
•jauaa humorea, viciós o Infecciones de la aangre, pos 
crónicas y rebeldea que sean, se curan pronto y radlcaü-
aente coc laa PHdorai deparativas i d Dr. Solvré, 
que son la medicacióo depurativa ideal y perfecta por-
que actuan rrgenerando la aangre, la rrauavan, •1111— 
tan todaa laa energlaa del organismo y fomenten la aa-
lud, reaolriendo en breve tiempo todaa laa úlceraa, IIa-
|as, granes, forúnculos supuraclón dc las mucoses, 
calda del cabello, inflamacionea en general, etc, qus-
dando 'a piel limpia y regenerada, el cabello brillants y 
copioso, no dejando en el organiamo huellaa del pasa-
do. — Venta, S pesetat Irasco, 
DEBILIDAD NERVIOSA: 

Impotència (falta d : vigor sexual), polucioni$ noetur-
nu , tspirmatoma (pérdidat seminales), cantmneb 
mental, pérdid» dt memòria, dolor d» cal.eta, t ir t igoi, 
itiiiidad muscular, fatiga corporal, temblores, palpita-
cionts, trastornog nerwiotot de la mujer y todaa laa m» 
nlfestaciones de la Neurattenia, o agotamiento ner
vi cao, por crónicas v rebeldea que sean se curan pronto 
v radicalmente con lat Grajeai aotCBclaieS M ü t -
tor Sclvré, — Mta que un meaicamento toc un alt-
mento esencial del cerebro, médula y todo el sistema 
nervioso. InJicadat especialmente a los agotados en la 
juventud por (oda claae de excesos (viejos sia aftoa), 
para recuperar (ntegramente todaa sua funciones y con
servar basta la extrema vejea, ain violentar el nrganls-
mo, el vigor sexual propio de I» edad. — Veata, I 
pesetai frasco. 

Ac • M I SXCLUSIVO : Uite d» Joti Vidal y Kihaí, 
S. en C, Montcada, a i , Barcelona.—VINTA : SegaU, 
Rambla de las Florea, 14 ; Farmàcia Gelart, Princesa, 
7, ••• priocipales fannacias de EspaAa. Portugal y A m i -
rica. 

S E L L 0 S 0 S S À M . Para 'a curación radical y en pocos días de la B L E N O R R A G I A 
- (purgación) y toda clase de infecciones en las Vías Urinarias, por 

rebel des y crónicas que sean, calmando a las primeras tomas, por su acción anestèsica, toda clase 
de dolencias e irritaciones producidas por la uretritis. 

Oa venta: J. Ttladot. B mblm GaUIafia, 36; Stlaa. Font anella, T; Dr. Perelló, Rambla del Centro, ÍT. Prap·Taao· pa* 
t l Dr. 8. Miret, P l a u Comerelal, », Parmaela. 
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—Adéu, vida meva! Ara no ens veurem fins que els meus pares em baixin del poble I 
— I quan et t í ixaran, amor meu ? 


